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Przeglad

Wstep

Witamy wScarlett 4i44. generacja.

Zaprojektowali$myScarlett 4i4 dla artysty, ktéry nigdy nie przestaje tworzy¢. Uzyskaj dzwiek
studyjnej jakosci, gdziekolwiek jeste$, dzieki najnowszej generacji Scarlett:

Wykorzystaj w petni kazdy mikrofon lub gitare +69dBzysku na kazdym wejsciu.

Ustaw swoje poziomy w ciggu kilku sekund i nigdy wiecej nie strac $wietnego ujecia
Automatyczne wzmocnienie | Bezpieczny klip.

Przeprojektowany tryb Air z funkcja Presence i Harmonic Drive.

Zdalne sterowanie przedwzmacniaczami za pomoca naszegoFocusrite Control
2oprogramowanie.

Nagrywaj od razu po wyjeciu z pudetka dzieki Easy Start i dotgczonemu petnemu
pakietowi oprogramowania studyjnego.

Wspétpracuj bezproblemowo ze swoimi kontrolerami i syntezatorami za pomoca 5-
pinowego ztacza DIN MIDI We/Wy.

Co jest w pudetku?

Pudetko dla Ciebie Scarlett 4i4 obejmuje:

Scarlett 4i4

USB-C to C cable

Adapter USB-A (meski) na C (zenski).

Power adapter (USB-C, 5V, 3A, 15W)

Informacje wstepne (wydrukowane wewnatrz pokrywy pudetka)

Karta waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa

wymagania systemowe

Najtatwiejszy sposdb sprawdzenia, czy system operacyjny komputera jest zgodny z Twoim
Scarlett 4i4 jest skorzystanie z artykutéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilnosé

Gdy pojawig sie nowe wersje systemu operacyjnego, mozesz sprawdzi¢ dalsze informacje
0 zgodnosci, przeszukujac nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com

Wymagania systemowe oprogramowania

Sprawdzi¢Focusrite Control 2jest obstugiwany w Twoim systemie operacyjnym (0S), skorzystaj
z artykutéw dotyczacych zgodnosci w naszym Centrum pomocy:

Centrum pomocy Focusrite: Kompatybilno$é

Jak nowyFocusrite Control 2lub wersji systemu operacyjnego, mozesz sprawdzi¢ informacje
0 zgodnosci, przeszukujac nasze Centrum pomocy pod adresem:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
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Wtaczanie Scarlett
Aby witaczy¢ swoje Scarlett 4i4 przy uzyciu zasilania magistrali:
+  Podtacz kabel USB z komputera do swojego Scarlett 4i4
Aby wiaczy¢ swoje Scarlett 4i4 przy zasilaniu sieciowym:

1. Podtacz zasilacz do swojego Scarlett 4i4gniazdko zasilania.

2. Podtacz kabel USB od swojego Scarlett 4i4 do Twojego komputera.

Twoja Scarlett jest teraz wtaczona i gotowa do uzycia.

tatwy start

Easy Start zawiera przewodnik krok po kroku dotyczacy konfiguracji Scarlett i tworzy
spersonalizowane samouczki w oparciu o sposob, w jaki planujesz uzywac swojego Scarlett. To
narzedzie online poprowadzi Cie réwniez przez proces Scarlettprocesu rejestracji i uzyskiwania
dostepu do pakietu oprogramowania.

Zaréwno na komputerach z systemem Windows, jak i Mac, po podtaczeniu Scarlett do
komputera, pojawia sie jako urzadzenie pamieci masowej, takie jak dysk USB. Otworz dysk

i kliknij dwukrotnie ,Scarlett - Pierwsze kroki.html'. Kliknij ,Rozpocznij”, aby otworzy¢ narzedzie
tatwego startu w przegladarce internetowe;j.

Po otwarciu Easy Start postepuj zgodnie z instrukcja krok po kroku, aby zainstalowac i uzywac
swojego Scarlett.

Windows

Po podtaczeniu Scarlett 4i4 do komputera, w Eksploratorze plikéw pojawi sie urzadzenie
o nazwie Scarlett 4i4 4. generacji, umozliwia dostep do funkcji Easy Start.

Aby uzyskaé dostep do tatwego startu:

1. Otwdrz Eksplorator plikéw.

[

Kliknij Scarlett 4i4 4. generacja (D:). List moze by¢ inny.

3. Podwédjne kliknigcieKliknij tutaj, aby rozpoczad. Spowoduje to przekierowanie na
strone internetowa Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:
Focusrite

Scarlett 4

Welcome to Easy Start

4. KliknijZaczynaj, a my przeprowadzimy Cie przez przewodnik konfiguracji krok po
kroku w zaleznosci od tego, jak chcesz uzywad Scarlett.

Podczas tatwego startu dokonasz instalacji Focusrite Control 2 . Po zainstalowaniu

i otwarciuFocusrite Control 2kliknij przycisk ,,Aktualizuj”.Scarlett 4i4". Nie odtaczaj Scarlett
podczasFocusrite Control 2 aktualizuje to. PoFocusrite Control 2 aktualizacja zostanie
ukonczona, Scarlett nie bedzie juz wyswietlana jako urzadzenie pamieci masowej na Twoim
komputerze.

Twoj system operacyjny powinien zmieni¢ domyslne wejscia i wyjscia audio komputera na
Scarlett.

Aby to sprawdzié, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtodnika na pasku zadan systemu
Windows i upewnij sie, ze Scarlett jest Twoim wyjsciem dzwieku.
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Prochowiec
Po podtaczeniu Scarlett 4i4 do komputera, na pulpicie pojawi sie ikona Scarlett lub, jesli
korzystasz z przegladarki Chrome, zobaczysz wyskakujace okienko:

® Google Chrome - now

Scarlett 4i4 4th Gen detected
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Ikona Scarlett Easy Start: kliknij dwukrotnie i rozpocznij Wyskakujgce okienko przegladarki Chrome: kliknij
od kroku 1 ponizej. i rozpocznij od kroku 2 ponizej.

Aby uzyskac dostep do katwego startu:

1. Kliknij dwukrotnie ikone, aby otworzy¢ okno Findera pokazane ponizej:
[ XX ) H SCARLETT

@

L @ vme

Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url

2. Podwdjne klikniecieKliknij tutaj, aby rozpoczad. Spowoduje to przekierowanie na
strone internetowa Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

Focusrite
Scarlett 414

Welcome to Easy Start

3. KliknijZaczynaj, a my przeprowadzimy Cie przez przewodnik konfiguracji krok po
kroku w zalezno$ci od tego, jak chcesz uzywac Scarlett.

Podczas tatwego startu dokonasz instalacji Focusrite Control 2 . Po zainstalowaniu

i otwarciuFocusrite Control 2kliknij przycisk ,,Aktualizuj”.Scarlett 4i4". Nie odtaczaj Scarlett
podczasFocusrite Control 2 aktualizuje to. PoFocusrite Control 2 aktualizacja zostanie
ukoniczona, Scarlett nie bedzie juz wy$wietlana jako urzadzenie pamieci masowej na Twoim
komputerze.

Twoj system operacyjny powinien zmieni¢ domyslne wejscia i wyjscia audio komputera na
Scarlett.

Aby to sprawdzié, przejdz do Ustawienia systemu > DZwiek i upewnij sie, ze wejscie i wyjscie sg
ustawione naScarlett 4i4.

Wszyscy uzytkownicy

Drugi plik - ,Wiecej informacji i czesto zadawanych pytan” - jest rowniez dostepny podczas
procesu instalacji. Ten plik zawiera dodatkowe informacje na temat Easy Start, ktére moga
okazac sie pomocne w przypadku probleméw z konfiguracja.

Po zarejestrowaniu masz natychmiastowy dostep do nastepujacych zasobdw:

« Focusrite Control 2 (Dostepne wersje dla komputeréw Mac i Windows) - patrz uwaga
ponizej.

« Wielojezyczne podreczniki uzytkownika - rbwniez zawsze dostepne pod adresem
downloads.focusrite.com.

+ Kody licencyjne i linki do opcjonalnego oprogramowania dotgczonego na Twoim koncie
Focusrite. Aby dowiedzie¢ sie, jakie oprogramowanie jest dotaczone do zestawuScarlett
4i4, zapraszamy na naszg strone internetowa: focusrite.com/scarlett.


http://downloads.focusrite.com
http://focusrite.com/scarlett
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Co jestFocusrite Control 2?

Focusrite Control 2to aplikacja, ktorej uzywasz do kontrolowania swojegoScarlettinterfejs. Uwaga
Focusrite Control 2 jest kompatybilny z wiekszo$cia popularnych programéw czytnikow

ekranu, umozliwiajac kontrolowanie funkgji Scarlett.

Instalowanie Focusrite Control 2
Mozesz zainstalowac Focusrite Control 2 na Windowsie i Macu. Aby pobrad i zainstalowaé
Focusrite Control 2:

1. Przejdz do witryny pobierania Focusrite:
focusrite.com/downloads

Znajdz swdj Scarlett na stronie pobierania.

Pobierad Focusrite Control 2 dla Twojego systemu operacyjnego (Windows lub Mac).
The Focusrite Control 2 Ikona 3
4. Otworz folder Pobrane na swoim komputerze i kliknij dwukrotnie plik Focusrite
- . . . . Control 2 instalator.
Od czasu do czasu aktualizujemy Twoje Scarlett 4i4oprogramowanie sprzetowe z nowymi

funkcjami i ulepszeniami, aby mie¢ pewno$¢, ze w petni wykorzystasz mozliwosci swojego 5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac Focusrite

urzadzenia Scarlett. Twdj Scarlett 4i4 jest aktualizowany poprzez Focusrite Control 2. Control 2.
, L 6. Jedli jeszcze nie jest, podtacz swéj Scarlett interfejs do komputera za pomoca kabla
W zaleznosci od modeluFocusrite Control 2pozwala kontrolowac rézne funkcje USB.

TwojegoScarlettz Twojego komputera. . . . .
7. otwarty Focusrite Control 2 i wykrywa Twoje Scarlett automatycznie.

(@) Inputs

Inputs

Uwaga
et Analogue1 Analogue 2 Analogue 3 Analogue 4 @ W systemie Windows instalacjaFocusrite Control 2instaluje réwniez sterownik.
Mozesz pobracFocusrite Control 2w dowolnym momencie, nawet bez rejestracji
downloads.focusrite.com. W systemie macOS nie potrzebujesz sterownika, wystarczy

( (‘ go zainstalowacFocusrite Control 2.
7 7

Auto Gain Auto Gain

+48V Inst +48V Inst

Safe | Air ¥ Safe | Air ¥



http://focusrite.com/downloads
http://downloads.focusrite.com
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Rejestracja reczna
Jesli zdecydujesz sie zarejestrowac swoj Scarlett w pzniejszym terminie mozesz pod adresem:
klient.focusrite.com/register

Nalezy recznie wprowadzi¢ numer seryjny: numer ten mozna znalez¢ na podstawie interfejsu
(biaty numer ponizej) lub na etykiecie z kodem kreskowym na pudetku prezentowym.

[rrs—
i)

o8/2023

Zalecamy pobranie i zainstalowanieFocusrite Control 2. Otwarcie Focusrite Control 2 wytacza
Easy Start i odblokowuje Twdj Scarlett 4i4petny zestaw funkcji.

W trybie Easy Start interfejs dziata z czestotliwoscia prébkowania do 48 kHz; po
zainstalowaniuFocusrite Control 2mozna pracowac z czestotliwoscia probkowania do 192 kHz.

Wejscie i wyjécie MIDI sg réwniez wytaczone, a tryb Easy Start jest wtaczony.

Jesli nie zainstalujeszFocusrite Control 2natychmiast, mozesz go pobraé¢ w dowolnym momencie
ze strony: downloads.focusrite.com

Wytaczanie tatwego startu
Po przejsciu przez Easy Start, zainstalowaniu i otwarciu Focusrite Control 2, Twoja Scarlett nie
znajduje sie juz w trybie tatwego startu.

Jezeli twdjScarlett 4i4nadal znajduje sie w trybie tatwego startu lub zdecydowates sie nie
instalowac Focusrite Control 2 aby wytaczy¢ tryb tatwego startu:

Wytacz swojeScarlett 4i4
Nacisnij i przytrzymaj 48 V przycisk.
Utrzymanie 48 V przycisk przytrzymany, wtacz urzadzenieScarlett 4i4.

Poczekaj, az panel przedni sie zaswieci, a nastepnie zwolnij przycisk 48 V przycisk.

ok wn e

Uruchom ponownie (wytacz i wiacz zasilanie) swojScarlett 4i4.

Twoja Scarlett wtacza sie z wytaczong funkcja Easy Start.


http://customer.focusrite.com/register
http://downloads.focusrite.com
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Przedni panel

Funkcje sprzetowe

|
Output

Scarlett 4i4

1. Wejscie 1 Gain Control i Gain Halo - Gain Control ustawia poziom wejsciowy, a Gain
Halo pokazuje poziomy wzmocnienia wejsciowego i przedwzmacniacza dla gniazda
jack lub wejscia XLR Mic 1.

2. Wejscie 1 Ztacze Neutrik® Combo XLR i jack 6,35 mm (1/4"). Akceptuje wejscia
mikrofonowe XLR lub niezbalansowane kable mono (TS) i zbalansowane Mono (TRS)
jack 1/4" na poziomie liniowym lub instrumentu.

3. Wejscie 2 Gain Control i Gain Halo - Gain Control ustawia poziom wejsciowy, a Gain
Halo pokazuje poziomy wzmocnienia wejSciowego i przedwzmacniacza dla gniazda
jack lub wejscia XLR Mic 2.

4. Wejscie 2 Ztacze Neutrik® Combo XLR i jack 6,35 mm (1/4"). Akceptuje wejscia
mikrofonowe XLR lub niezbalansowane kable mono (TS) i zbalansowane Mono (TRS)
jack 1/4" na poziomie liniowym lub instrumentu.

5. Wybieraé przycisk - Nacisnij, aby przenie$¢ wybdr do nastepnego przedwzmacniacza.
Pozostate przyciski zmieniaja sie, kontrolujac wybrane wejscie. Numer aktualnie
wybranego kanatu $wieci na zielono.

6. 48V Przycisk - Nacisnij, aby wigczy¢ zasilanie phantom 48 V na wejéciu mikrofonowym
XLR w celu zasilania mikrofonéw pojemnosciowych.

Mozesz ustawic 48 V niezaleznie dla kazdego kanatu przedwzmacniacza.

10.

11.

12.

13.
14.

Powietrze przycisk - Nacisnij, aby wiaczy¢ tryb AIR (patrz POWIETRZE [18]).

Inst Przycisk - Nacisnij, aby przetaczy¢ wybrane wejscie 6,35 mm (1/4") pomiedzy
poziomem liniowym lub instrumentalnym.

Automatyczny przycisk - Nacisnij, aby uruchomié funkcje automatycznego
wzmocnienia (patrz Automatyczne wzmocnienie [16]).

Bezpieczna przycisk — Naci$nij, aby wigczy¢ funkcje Clip Safe dla danych wejsciowych
(patrz Bezpieczna [18]).

Gtéwny méwca Wyjscie Sterowanie i miernik poziomu wyj$ciowego — domyslnie
kontroluj poziom wychodzacy 1i2, miernik pokazuje poziom wysytany. Mozesz
skonfigurowad Wyjscie do sterowania wyjéciami 1-2.

<> Dioda LED USB — éwieci na zielono, gdy komputer rozpoznaje interfejs, na biato,
jesli jest podtaczony, ale nie zostat rozpoznany, i gasnie, jesli nie jest podtaczony.

(Y Kontrola poziomu stuchawek - kontroluj poziom wysytany do stuchawek.

(Y Gniazdo wyjsciowe stuchawek - podtacz tutaj stuchawki za pomoca ztacza jack TRS
6,35 mm (1/4").
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Panel tylny

Focusrite

Outputs

1. R-Blokada Kensington, uzyj zamka do zabezpieczenia swojego Scarlett i zapobiegac
kradziezy.

2. 5V pradu statego - opcjonalne ztacze USB-C do zasilania komputera Scarlett 4i4 jesli
twéj komputer nie moze dostarczy¢ do twojego komputera zasilania 1,5A przez USB-C
Scarlett 4i4

USB - Ztacze USB-C do podtaczenia Scarlett do komputera.

4. MIDI Na zewnatrz | W - standardowe 5-pinowe gniazda DIN do podtaczenia
zewnetrznego sprzetu MIDI. The Scarlett 4i4 dziata jako interfejs MIDI, umozliwiajac
przesytanie danych MIDI do/z komputera.

5. Linia Wyjscia 1, 2,3 i 4 - Gniazda jack 1/4" (TS lub TRS) do podtaczenia Scarlett do
wej$¢ liniowych w urzadzeniach takich jak gto$niki monitorowe, wzmacniacze, miksery
lub procesory zewnetrzne. W miare mozliwosci nalezy uzywac kabli jack 1/4" TRS do
potaczen zbalansowanych.

6. Wejscia 314 - Gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”). Akceptuje zaréwno
niezbalansowane kable mono (TS), jak i zbalansowane Mono (TRS) 1/4" jack na
poziomie liniowym.

10
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Gtebokosc panelu przedniego

W tej sekcji opisano wszystkie funkcje Twojego Scarlett 4i4panelu przednim, do czego stuza, jak
mozna z nich korzystac i jak dziataja Focusrite Control 2.

Ustawianie wzmocnienia wejsciowego przedwzmacniacza
Wzmocnienie wejécia przedwzmacniacza kontroluje ilo$¢ sygnatu wysytanego do komputera
i oprogramowania nagrywajacego.

Aby uzyskad najlepsza jako$¢ nagrania, istotne jest ustawienie dobrego poziomu wzmocnienia
wejéciowego przedwzmacniacza. Jesli wzmocnienie wejéciowe przedwzmacniacza bedzie zbyt
niskie, sygnat bedzie zbyt cichy, a przy pdzniejszej probie zwiekszenia jego poziomu w nagraniu
moga pojawic sie szumy; jesli wzmocnienie wejsciowe przedwzmacniacza jest zbyt wysokie,
mozesz ,obcig¢” wejscie i ustyszed ostre znieksztatcenia w nagraniu.

Aby zwiekszy¢é wzmocnienie wejSciowe, przesun regulator wzmocnienia w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdwek zegara. W miare przesuwania regulatora wzmocnienia, Gain Halo
stopniowo zapala sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, pokazujac poziom
wzmochienia. Ten diagram pokazuje wzmocnienie na réznych poziomach:

Brak wzmocnienia wejsciowego

Wzmocnienie wej$ciowe 25%.

Wzmocnienie wejSciowe 50%.

Wzmocnienie wejSciowe 75%.

o & wd e

100% wzmocnienia wejsciowego

Kiedy regulujesz wzmocnienie wejsciowe podczas wysytania sygnatu do przedwzmacniacza,
pierscien Swieci w taki sam sposéb jak powyzej, ale kolor zielony, bursztynowy lub czerwony
pokazuje, ile poziomu dociera do twojego komputera. Krotko po zaprzestaniu regulacji

wzmocnienia mierniki powracaja do licznikéw wejéciowych (patrz Pomiar sygnatu wejsciowego).

1. Zysk na poziomie 40%, sygnat dobry.
Wzmocnienie na poziomie 40%, sygnat przed klipem.

Wzmocnienie na poziomie 40%, obcinanie sygnatu.

1. Kolor zielony oznacza, ze poziom sygnatu jest dobry.

2. Kolor bursztynowy wskazuje, ze sygnat jest przed obcieciem, jesli jest wyzszy,
prawdopodobnie nastapi przyciecie sygnatu wejsciowego
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3. Kolor czerwony oznacza, ze sygnat zostat przyciety, nalezy zmniejszy¢é wzmocnienie.

Kontrola wzmocnienia oprogramowania
Mozna takze zdalnie sterowad wzmocnieniem przedwzmacniacza Focusrite Control 2.

Aby wyregulowa¢ wzmocnienie przedwzmacniacza Focusrite Control 2:

1. Kliknij wirtualne pokretto kanatu, ktéry chcesz wyregulowad, lub uzyj klawisza Tab,
aby wybrac kontrole wzmocnienia przedwzmacniacza.

2. Poruszaj mysza w gére i w d6t lub uzyj klawiszy strzatek, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
wzmocnienie (w odstepach + 1 dB).

Ponizsze obrazy pokazuja wzmocnienie przedwzmacniacza przy wzmocnieniu minimalnym,
$rednim i maksymalnym.

b

Auto Gain Auto Gain

Brak wzmocnienia wejsciowego 50% zysku

Auto Gain

100% zysku
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Pomiar wejsciowy
Kiedy nie poruszasz regulatorem wzmocnienia sygnatu wejsciowego, pomiar sygnatu
wejsciowego wykorzystuje cate wzmocnienie Halo. W miare jak przychodzacy sygnat staje sie

gtosniejszy (na przyktad przy wiekszym ustawieniu wzmocnienia wejsciowego), pole Gain Halo

Swieci od zielonego do bursztynowego, po czym cate Gain Halo zacznie miga¢ na czerwono,
sygnalizujac przeciecie sygnatu wejsciowego.

Ten diagram przedstawia mierniki na réznych poziomach, aby pokaza¢ poziom sygnatu
wejéciowego:

© N o s w DN

~, -
- I~

Brak sygnatu wejSciowego
-42 dBFS

-36 dBFS

-24 dBFS

-18 dBFS

-12 dBFS

-6 dBFS

0 dBFS, obcinanie — zmniejsz wzmocnienie wej$ciowe, aby unikna¢ znieksztatceri
i przesterowania.

Podpowiedz
Jesli sygnat zostanie przyciety, wskaznik przesterowania na goérze miernika zaswieci sie
na czerwono. Jesli tak sie stanie, wybierz ten kanat i zmniejsz wzmocnienie.

Pomiar oprogramowania
W taki sam sposéb, jak mierniki wejsciowe na twoim Scarlett 4i4panelu przednim, mozesz
zobaczy¢ przychodzacy sygnat na miernikach Focusrite Control 2 aby ustawi¢ prawidtowe
wzmocnienie przedwzmacniacza.

Gdy sygnat staje sie gtosniejszy, wtacza sie miernik Focusrite Control 2 $wieci od zielonego do
bursztynowego (wstepny klip).

 safe | Air |

Wskaznik nad miernikiem pokazuje poziom szczytowy (w -dBFS), najwyzszy poziom na tej $ciezce
od momentu rozpoczecia monitorowania wejscia. Po najechaniu kursorem na miernik poziomu
szczytowego mozesz kliknaé Resetowanie wartosc.

:@: Podpowiedz

- H b Podczas nagrywania warto dazy¢ do poziomu szczytowego -12dBFS. Dzigki temu
bedziesz miat wystarczajgco duzo miejsca na nagranie, gdy nagrasz wszystkie swoje
Sciezki.

 safe | Ar ~| ESR

Oczekiwanie na sygnat wejsciowy. Sygnat wej$ciowy osiagnat -18 dB.

12
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| Safe | Air ~

Kliknij, aby Resetowanie miernik poziomu szczytowego.

W przypadku przeciazenia przedwzmacniacza, wprowadzenia zbyt duzej ilosci sygnatu
wejéciowego lub dodania zbyt duzego wzmocnienia, miernik poziomu szczytowego zaswieci
sie na czerwono. Najedz kursorem na miernik poziomu szczytowego i kliknij, aby Resetowanie
wartosé.

Safe | Air ¥

| Safe | Air v|

Wejscie zostato przyciete. Kliknij, aby Resetowanie miernik poziomu szczytowego po

przycieciu.

Wejscia mikrofonowe

3-pinowe ztacze XLR Wejscie znajduje sie na poziomie mikrofonu i jest przeznaczony do
podtaczania mikrofondw.

Mozesz kontrolowac poziom mikrofonu za pomoca odpowiedniego regulatora wzmocnienia
sygnatu wejsciowego na panelu przednim. Zasilanie phantom 48 V jest rdwniez dostepne, jesli
uzywasz mikrofonu pojemno$ciowego. Zasilanie phantom mozna wtaczy¢ za pomoca przycisku
48V na panelu przednim.

Mozna wtgczy¢ zasilanie fantomowe 48 V dla kazdego kanatu.

13

Wybierz przycisk
Wiele elementdw sterujacych na panelu przednimScarlett 4i4 sa wspélne dla wejs¢

przedwzmacniacza. The Wybierac Przycisk przenosi elementy sterujace przedwzmacniacza na
rézne wejscia.

Zawsze wybrany jest co najmniej jeden przedwzmacniacz. Aby zmienié, na ktéry(e)
przedwzmacniacz(y) wptywaja elementy sterujace, naciénij Wybiera¢ przycisk. Gdy to zrobisz,
numer nowo wybranego przedwzmacniacza zaswieci sie na zielono, a kontrolki ustawien
przedwzmacniacza zmienia sie, aby odpowiadaty nowemu przedwzmacniaczowi.

Kiedy wtaczysz swojScarlett 4i4 ostatni wybrany przedwzmacniacz przed jego wytaczeniem
pozostaje wybranym przedwzmacniaczem.
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taczenie przedwzmacniaczy

taczenie przedwzmacniaczy umozliwia jednoczesne sterowanie dwoma przedwzmacniaczami
za pomoca jednego zestawu elementdw sterujacych przedwzmacniacza. Mozna dopasowaé
elementy sterujace wzmocnieniem dla dwdch przedwzmacniaczy i wtaczy¢ inne elementy
sterujace przedwzmacniacza. Jest to przydatne do nagrywania stereo, na przyktad pary
mikrofonéw, syntezatora stereo lub klawiatury.

Aby potaczyé przedwzmacniacze:
«  Naci$nij i przytrzymaj Wybierac przycisk na jedna sekunde.
Po utworzeniu tacza przedwzmacniacza:

« Obydwa numery przedwzmacniacza $wiecg na zielono, a kontrolka Gain Halos chwilowo
Swieci do poziomu przedwzmacniacza.

+ Poziom wzmocnienia przedwzmacniacza jest ustawiony na najnizsza wartos¢ nowo
potaczonej pary.

« Ustawienia przedwzmacniacza sa dziedziczone z aktualnie wybranego
przedwzmacniacza, np. wybrany jest przedwzmacniacz 1, dlatego przedwzmacniacz 2
dziedziczy, Powietrze, Bezpieczna | Inst ustawienia z przedwzmacniacza 1.

« Zmiana dowolnego ustawienia przedwzmacniacza powoduje zmiane stanu obu
przedwzmacniaczy.

+ Regulacja ktéregokolwiek z regulatoréw wzmocnienia powoduje zmiane poziomu
wzmocnienia obu przedwzmacniaczy i jest pokazana na obu regulatorach Gain Halo.

« Napiecie 48 V wytacza oba przedwzmacniacze.

Odtaczanie przedwzmacniaczy
Aby odtaczyé przedwzmacniacze, przytrzymaj Wybieraé przycisk na jedna sekunde. Po
roztaczeniu pary:

« Pierwszy przedwzmacniacz wczesniej potaczonej pary zostanie wybrany i zaswieci sie na
zielono.

« Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniacza pozostaja takie same, ale teraz
mozna je zmienia¢ niezaleznie.

taczenie przedwzmacniaczy Focusrite Control 2

taczenie przedwzmacniaczy

Aby potaczy¢ przedwzmacniacze z Focusrite Control 2:

1. Najedz kursorem na przedwzmacniacz, ktéry chcesz potaczyc.

2. Kliknijikone wielokropka -]

3. Kliknij Potaczenie z analogiem 2 (lub podobny w zaleznosci od przedwzmacniacza).

> Linkwith Analogue 2

Potaczone przedwzmacniacze pokazuja @ ikone obok ich nazwy.

Odtaczanie przedwzmacniaczy

Aby odtaczy¢ przedwzmacniacze od Focusrite Control 2:

1. Najedz kursorem na przedwzmacniacz, ktéry chcesz odtaczyé.

[

Kliknij ikone wielokropka -]

w

Kliknij Podziel kanaty.

-3 Split channels

- Pierwszy przedwzmacniacz wczesniej potaczonej pary zostanie wybrany i zaswieci sie na
zielono.

+ Poziomy wzmocnienia i ustawienia przedwzmacniacza pozostaja takie same, ale teraz
mozna je zmieniac niezaleznie.

Przycisk 48 V (zasilanie fantomowe)

48V, zwane takze powszechnie ,,zasilaniem Phantom”, wysyta napiecie 48 woltéw ze ztacza
XLR interfejsu do urzadzen wymagajacych zasilania do pracy. Najczestszym zastosowaniem jest
przesytanie zasilania do mikrofonéw pojemnosciowych, ale moze by¢ rowniez potrzebne 48

V do wbudowanych przedwzmacniaczy mikrofonowych, aktywnych mikrofonéw dynamicznych
i aktywnych DI-boxdéw.

Aby wtaczy¢ 48 V:
1. Podtacz mikrofon lub inne zasilane urzadzenie do wejscia XLR w interfejsie za pomoca
kabla XLR. 48 V nie jest przesytany do wejs¢ jack 6,35 mm (1/4").
2. Wybierz wtasciwy kanat wejsciowy.

3. Zmniejsz kontrole wzmocnienia przedwzmacniacza, aby unikna¢ niepozadanych
trzaskéw i kliknieé.

4. wcisnij 48 V przycisk (lub odpowiedni przycisk oprogramowania)
The 48 V ikona $wieci na zielono, wskazujac, ze jest wiaczona.

Zasilanie fantomowe 48 V jest teraz przesytane do wybranego wejscia XLR i do wszelkich
urzadzen podtaczonych do wejscia XLR.
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Sterowanie programowe 48V (zasilanie Phantom).

Aby wiaczy( zasilanie 48 V (zasilanie fantomowe) z Focusrite Control 2 Kliknij +48V przycisk. Jest
to to samo, co naci$niecie przycisku 48 V na pilocie Scarlett 4i4 sprzet komputerowy.

+48V +48V

+48V Zasilanie fantomowe wytaczone +48V Zasilanie fantomowe wtaczone

Wazne

CD Jesli przypadkowo wyslesz 48 V zasilanie phantom do ztego wejscia, wiekszos¢
nowoczesnych mikrofonéw innego typu, np. dynamicznych czy wstegowych, nie ulegnie
uszkodzeniu, ale niektére starsze mikrofony moga tak. Jesli nie masz pewnosci,
sprawdz instrukcje obstugi mikrofonu, aby upewnic sie, ze korzystanie z niego jest
bezpieczne 48 V moc fantomowa.

Przycisk Inst (instrument) i wejscia poziomu liniowego

The Inst Przycisk (Instrument) wptywa wytacznie na wejscie liniowe 6,35 mm (1/4") dla
wybranego kanatu. Zmienia je z wejscia odpowiedniego dlapoziom liniowyurzadzen do wejscia
lepiej dostosowanego do urzadzer na poziomie instrumentu.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc tryb instrumentu dla wejscia jack 6,35 mm (1/4"), naci$nij przycisk
Inst przycisk raz. Zielone wystepy Inst jest wtgczona i pojawia sie biaty komunikat Inst jest
niepetnosprawny. Po wiaczeniu Inst i podtaczeniu gniazda do Scarlett minimalne wzmocnienie
wejscia zostanie zmienione na +7dB.

Uwaga
Kiedy Inst Swiatto Swieci na biato, wejscie jack 6,35 mm jest na poziomie liniowym.

Gdy Inst jest wigczona (zielona) do wej$¢ 1/4" mozna podtaczy¢ urzadzenia na poziomie
instrumentu, takie jak miedzy innymi:

« Gitary elektryczne lub elektroakustyczne bezposrednio i za pomoca pedatéw efektow.

+ Basy elektryczne

+ Instrumenty akustyczne z przetwornikami, takie jak skrzypce, kontrabasy itp.
Gdy Inst jest wytaczony (biaty) do wejs¢ 6,35 mm (1/4") mozna podtaczy¢ urzadzenia liniowe,
takie jak miedzy innymi:

» Syntezatory

+ Klawiatury

+ Automaty perkusyjne

+ Zewnetrzne przedwzmacniacze mikrofonowe

Sterowanie oprogramowaniem instrumentu/linii
Aby przetaczac sie miedzy instrumentem a linig Focusrite Control 2 Kliknijlnstprzycisk raz.

Inst Inst

Linia Instrument

Uwaga
Kiedy przetaczasz sie pomiedzy Inst i Line, wzmocnienie pozostaje na ostatnio
ustawionym poziomie.
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Automatyczne wzmocnienie Kontrola oprogramowania automatycznego wzmocnienia
Funkcja Auto Gain umozliwia wysytanie sygnatu do urzadzeniaScarlett 4i4(na przyktad Spiewajac i o )
lub grajac na instrumencie) przez 10 sekund i pozwél Scarlett ustawi¢ dobry poziom Aby skorzystac z automatycznego wzmocnienia w Focusrite Control 2:

dla przedwzmacniaczy. Jesli stwierdzisz, ze poziomy nie s3 odpowiednie, mozesz recznie A . I .
, - . . 1. Kliknij przycisk Automatyczne wzmocnienie Focusrite Control 2.
wyregulowac wzmocnienie, aby dostroi¢ je przed rozpoczeciem nagrywania.

Aby uzy¢ automatycznego wzmocnienia: Auto Gain

1. wciénij Wybiera¢ aby przenie$¢ elementy sterujace przedwzmacniacza do 2. Méw, Spiewaj do mikrofonu albo graj na instrumencie podczas odliczania
odpowiedniego przedwzmacniacza. automatycznego wzmocnienia. Podczas nagrywania wykonuj takie same czynnosci,
2. Naci$nij biaty Automatyczny przycisk na Scarlett lub odpowiedni przycisk aRby miec pew.nosc, ze funkcja Auto Gain ustawi d.obr.y poziom. i Gain hal
oprogramowania. ozpoczyna sie proces automatycznego wzmocnienia, a oprogramowanie Gain halo
zamienia sie w licznik czasu.

The Automatyczny ikona swieci na zielono przez dziesiec sekund. Odpowiednie Gain
Halo zamienia sie w dziesieciosekundowy licznik czasu.

Analogue 1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

3. MOow, $piewaj do mikrofonu albo graj na instrumencie podczas odliczania . - . . P . Lo
L . . - Jezeli automatyczne wzmocnienie zakonczyto sie pomyslnie, pole Gain Halo zaswieci sie na
automatycznego wzmocnienia. Podczas nagrywania wykonuj takie same czynnosci, . A L2 L A L . -
. . ) . . . zielono, zanim warto$¢ wzmocnienia zostanie wyswietlona na wyswietlaczu Gain Halo na
aby miec pewnos¢, ze funkcja Auto Gain ustawi dobry poziom. Lo A - . -
sekunde. Wzmocnienie jest teraz ustawione na poziomie dobrym dla Twojego nagrania.
Jezeli automatyczne wzmocnienie zakonczyto sie pomyslnie, pole Gain Halo zaswieci sie na
zielono, zanim warto$¢ wzmocnienia zostanie wyswietlona na wys$wietlaczu Gain Halo na

Analogue 1
sekunde. Wzmocnienie jest teraz ustawione na poziomie dobrym dla Twojego nagrania.

Jesli automatyczne wzmocnienie nie powiedzie sie, aureola wzmocnienia zaswieci sie na /\
czerwono. Prosze zapoznaé sie z sekcja, Halo wzmocnienia zmienito kolor na czerwony [17], N
po wiecej informacji.

Auto Gain successful

Uwaga
ScarlettFunkcja automatycznego wzmocnienia zapewnia prawidtowe ustawienie

Done
poziomdw nie tylko przy uzyciu sygnatu wejsciowego, ale takze uwzglednia:

« Poziom szumdéw przedwzmacniacza.
« Cyfrowa cisza.
+ Przestuch miedzykanatowy.

« Niepozadane uderzenia lub uderzenia w mikrofony.

16
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Gain Halo zmienito kolor na czerwony

Jesli sygnat wejSciowy nie nadaje sie do automatycznego wzmocnienia (na przyktad brak
sygnatu), po dziesieciu sekundach funkcja automatycznego wzmocnienia zatrzymuje sie,

a kontrolka Gain Halo $wieci na czerwono przez sekunde. Wzmocnienie powraca do wartosci
ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego wzmocnienia.

Analogue 1

)

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Automatyczne wzmocnienie nie
powiodto sie

Wzmocnienie sprzetowe Halo

Przed ponownym uruchomieniem funkcji Auto Gain upewnij sie, ze wejscie jest prawidtowo
podtaczone. Jesli uzywasz mikrofonu pojemnosciowego, napiecie 48 V jest wtaczone i podczas
dziatania funkcji Auto Gain stychad dzwiek.

Uwaga

@ Aby anulowa¢ automatyczne wzmocnienie, naci$nij ponownie przycisk
automatycznego wzmocnienia w dowolnym momencie procesu. Wzmocnienie powraca
do warto$ci ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego wzmocnienia.
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Automatyczne wzmocnienie wielokanatowe

Funkcja Auto Gain umozliwia wysytanie sygnatu do urzadzeniaScarlett 4i4(na przyktad $piewajac
lub grajac na instrumencie) przez 10 sekund i pozwdl Scarlett ustawié dobry poziom

dla przedwzmacniaczy. Jesli stwierdzisz, ze poziomy nie s3 odpowiednie, mozesz recznie
wyregulowad wzmocnienie, aby dostroic je przed rozpoczeciem nagrywania.

Multichannel Auto Gain rozpoczyna proces automatycznego wzmocnienia dla wszystkich
kanatéw przedwzmacniacza w interfejsie. Jest to szczegdlnie przydatne do szybkiego ustawiania
poziomdéw w sytuacjach, gdy korzystasz z wielu kanatéw jednoczesnie, na przyktad:

« Samodzielne ustawianie poziomow, jesli jednoczesnie grasz na gitarze i $piewasz.

« Ustawianie poziomdw dla perkusisty, jesli w zestawie perkusyjnym znajduje sie wiele
mikrofonéw.

« Ustawianie poziomdw dla zespotu nagrywajacego razem ,na zywo”.
Aby rozpoczaé proces wielokanatowego automatycznego wzmocnienia:

1. Przytrzymaj Automatyczny przycisk przez dwie sekundy.
The Automatyczny Ikona zmienia sie z wytaczonej na zielona przez dziesie¢ sekund,
a efekt Halo wzmocnienia dla wszystkich kanatéw zmienia sie w dziesieciosekundowe
liczniki czasu.

2. Moéw, $piewaj do mikrofonu albo graj na instrumencie podczas odliczania
automatycznego wzmocnienia. Podczas nagrywania wykonuj takie same czynnosci,
aby mieé pewno$¢, ze funkcja Auto Gain ustawi dobry poziom.

Jezeli automatyczne wzmocnienie zakonczyto sie pomyslnie, pole Gain Halo zaswieci sie na
zielono, a nastepnie warto$¢ wzmocnienia zostanie wyswietlona na sekunde w polu Gain Halos.
Wzmocnienie jest teraz ustawione na poziomie dobrym dla Twojego nagrania.

Uwaga

E Aby anulowad automatyczne wzmocnienie, naci$nij ponownie przycisk
automatycznego wzmocnienia w dowolnym momencie procesu. Wzmocnienie powraca
do wartosci ustawionej przed rozpoczeciem automatycznego wzmocnienia.
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Przycisk bezpiecznego klipu
The Bezpieczna przycisk wtacza Clip Safe, ktéry automatycznie dostosowuje wzmocnienie
przedwzmacniacza, jesli istnieje ryzyko przesterowania.

Przesterowanie ma miejsce, gdy wzmocnienie jest zbyt wysokie w stosunku do nagrywanego
dzwieku, a wejscie powoduje przeciazenie przedwzmacniacza. Objawem przesterowania sg
znieksztatcenia przedwzmacniacza, ktdre czesto s nieprzyjemne i moga zrujnowac nagranie.
Clip Safe pomaga tego uniknad, wiec jesli sygnat wejSciowy zbliza sie do przesterowania, Clip
Safe zmniejsza wzmocnienie przedwzmacniacza, dzieki czemu nie bedziesz musiat ponownie
nagrywac swojego ujecia.

Uwaga

E Clip Safe jest dostepny tylko przy czestotliwosci do 96 kHz, nie mozna go uzywac przy
czestotliwosci probkowania czterozakresowego (176,4 kHz i 192 kHz). Dioda LED sejfu
$wieci na czerwono, sygnalizujac jego niedostepnosé.

Aby wiaczy( Clip Bezpieczna:
1. wcisnij Wybieraé aby przenie$¢ elementy sterujace przedwzmacniacza do
odpowiedniego przedwzmacniacza.

2. wcisnij Bezpieczna na interfejsie lub odpowiedni przycisk oprogramowania.

Po wtaczeniu opcji Bezpieczny plik Bezpieczna ikona swieci na zielono. Ikona sejfu $wieci na
biato, gdy jest wytaczony i dostepny.

Jesli za pomoca Preamp Link wybrano dwa wejscia, Bezpieczna dotyczy obu przedwzmacniaczy.

:Q: Podpowiedz
s Po wtaczeniu Clip Safe Scarlett stale monitoruje sygnaty wejsciowe az do 96 000 razy
na sekunde, a dzieki potaczeniu analogowej regulacji przedwzmacniacza i DSP Clip Safe

znacznie zmniejsza ryzyko przesterowania.

Bezpieczny klip Focusrite Control 2
Aby witaczy(¢ Clip Safe z Focusrite Control 2, Kliknij Bezpieczna przycisk:

Safe Safe

Bezpiecznie Bezpiecznie
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Tryby powietrzne

Air umozliwia zmiane brzmienia przedwzmacniacza Scarlett w dwéch réznych trybach; Obecnosé
powietrza lub obecno$é powietrza i naped harmoniczny.

Powietrze wptywa na wejscia mikrofonowe, liniowe i instrumentalne.

Aby wtaczy¢ funkcje Air, wybierz wejscie, nacisnij raz przycisk Air, aby wiaczy¢ funkcje Air
Presence, ponownie, aby wtaczy¢ funkcje Air Presence i Harmonic drive, a nastepnie ponownie,
aby wytaczy¢. Dioda LED Air zmienia kolor, wskazujac wybrany tryb:

Tryb Opis Dioda Notatki
POWIETRZA

Wytaczony Przedwzmacniacz jest czysty Biaty

Obecno$¢ powietrza Obwdd analogowy zwieksza Zielony

obecnos¢ zrodet.

Obecnos¢ powietrza Dodaje harmoniczne oprécz Bursztyn Dostepne tylko przy
i naped harmoniczny analogowego obwodu powietrza. czestotliwosci do 96
kHz

Sterowanie oprogramowaniem lotniczym

Aby wiaczy¢ AIR z Focusrite Control 2 Kliknij Powietrze przycisk. Jest to to samo, co nacisniecie
przycisku Powietrze przycisk na Scarlett 4i4 sprzet komputerowy.

Air =

Wytaczone powietrze

Air =

Wybrano obecno$¢ powietrza Wybrano obecno$¢ powietrza i naped

Kiedy klikniesz Focusrite Control 2przycisku Air, zostanie aktywowany ostatnio wybrany tryb
Air. Aby zmienic¢ wybrany tryb powietrza (Obecnos¢ lub Obecno$é i jazda), kliknij strzatke, aby

wyswietli¢ menu rozwijane.
Presence
/ Presence & Drive

Wybrano obecno$¢ powietrza i naped

/ Presence

Presence & Drive

Wybrano obecno$é powietrza
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Wyjscie stuchawkowe

Uwaga

Funkcja Air Presence & Drive jest dostepna tylko przy czestotliwosci do 96 kHz. Nie
mozna jej uzywac przy czestotliwosci prébkowania czterozakresowej (176,4 kHz i 192
kHz).

Kontrola wyjscia i miernik poziomu

Output

Wyjscie stuchawkowe to gniazdo TRS 6,35 mm (%4”). Wiele stuchawek ma gniazdo TRS 3,5 mm,
ktére umozliwia podtaczenie ich do stuchawek Scarlett 4i4 nalezy uzy¢ adaptera TRS 6,35 mm do
3,5mm.

Element sterujacy nad wyjsciem stuchawkowym steruje poziomem sygnatu docierajacego do

The Wyjscie Sterowanie i miernik poziomu wyjéciowego sa powigzane z sygnatami docierajacymi stuchawek.
do wyjs$¢ 112 z tytu urzadzenia Scarlett 4i4, wyjscia, ktdre najczesciej podtaczasz do gtosnikdéw

monitorowych. Niektore stuchawki o wyzszej impedancji moga byc ciche, jesli zostang uzyte w potaczeniu

z amplitunerem Scarlett 4i4zalecamy stosowanie stuchawek o impedancji do 300 Q.
The Wyjscie sterowanie ustawia poziom na wyjsciach od zera (catkowicie w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara) do wyjscia na petna skale (catkowicie w kierunku zgodnym

z ruchem wskazdwek zegara).

Uwaga
Miernik poziomu wyjsciowego wokét regulatora poziomu wyjéciowego jest miernikiem przed @ Niektére stuchawki i adaptery jack moga miec na przyktad ztacza TS lub TRRS, jesli maja

ttumikiem (potozenie pokretta nie ma na niego wptywu) pokazujacym poziom sygnatu wbudowgny mikro.fon !Ub regula_cje g{es_nOSCi wilelalu JQSt_ nr_1alo prawdopodobne, i_e te
pochodzacego z komputera stuchawki beda dziataé poprawnie. Jesli masz problemy, uzyj stuchawek i adaptera jack

ze ztgczami jack TRS.

Kierowanie wyjsc¢ gtosnikowych, liniowych i stuchawkowych
Wyjsciu stuchawkowemu mozna przypisaé kombinacje wejs$¢ sprzetowych (bezposredni
monitoring) i programowych kanatéw odtwarzania.

Aby uzyskad wiecej informacji na temat tworzenia miksu dla wyjscia stuchawkowego, zobacz
Focusrite Control 2 Mikser [36].

The Scarlett 4i4 Wyjscie stuchawkowe jest niezalezne od wyjs¢ liniowych 1/2i3/4, co daje
catkowicie niezalezny miks stuchawkowy.
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Gteboki panel tylny

W tej sekcji opisano wszystkie funkcje Twojego Scarlett 4i4panelu tylnym, do czego stuza, jak
mozna z nich korzystac i jak dziataja Focusrite Control 2.

Potaczenia USB
Port USB

Port USB typu C oznaczony USB jest podtaczenie Scarlett do komputera.

pr—————
Focusrite

Potaczenie z komputerem zapewnia zasilanie USB, dwukierunkowa komunikacje audio
i potaczenie z Focusrite Control 2.

5V pradu statego Port

The Scarlett 4i4 zuzywa duza ilo$¢ energii. W niektérych sytuacjach zwigzanych z duzym
poborem mocy, np. przy gtoSnym odtwarzaniu stuchawek, porty USB niektérych komputeréw
moga nie by¢ w stanie zapewnic wystarczajacej mocy, a Twdj Scarlett 4i4 moze sie roztaczy¢ lub

ikona USB *<=* miga na czerwono.

Jesli dodwiadczysz takiego zachowania, zalecamy uzycie zasilacza sieciowego do zasilania
Scarlett za posrednictwem 5 V pradu statego Port.

lkona USB Miga Na Czerwono
Jesli ikona USB miga na czerwono, oznacza to, ze Twoj Scarlett 4i4 nie otrzymuje
wystarczajacej mocy.

Aby rozwigzac ten problem:

1. Odtacz oba kable USB. W tej kolejnosci: podtacz zasilacz do Moc portu USB,
a nastepnie podtacz kabel USB do Port USB na Scarlett.
2. Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnego zasilacza USB.

3. Przetestuj inny port USB w swoim komputerze, upewnij sie, ze taczysz sie
bezposrednio z komputerem, a nie przez koncentrator USB.
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MIDI

The Scarlett 4i4 Porty MIDI In i Out pozwalaja uzywac Scarlett jako interfejsu USB MIDI. MIDI
IN odbiera sygnaty MIDI z klawiatur lub kontroleréw; MIDI OUT wysyta informacje MIDI do
syntezatordw, automatdw perkusyjnych lub sprzetu sterowanego przez MIDI.

Wazne

Kiedy po raz pierwszy otrzymasz swéj Scarlett 4i4 MIDI jest wytaczone, poniewaz
znajduje sie w trybie Easy Start. Aby wtaczy¢ MIDI, zainstaluj i otwdrz Focusrite Control
2.

MIDI 10 nie wymaga zadnej konfiguracji, aby méc z niego korzystad Scarlett 4i4 jako interfejs USB
MIDI, jednak aby mdc korzystaé z MIDI, nalezy zainstalowac i otworzy¢ Focusrite Control 2. The
Scarlett 4i4Porty MIDI pojawiaja sie w oprogramowaniu obstugujacym MIDI i mozesz wysytaé lub
odbierad dane MIDI pomiedzy komputerem a sprzetem MIDI poprzez 5-pinowe porty MIDI DIN
Scarlett.

Uwaga
Port MIDI Out w twoim Scarlett 4i4 Nie moge petnic funkcje portu MIDI Thru.

Wyjscia gtosnikowe

Wyjscia L | R to wyjscia liniowe umozliwiajace podtaczenie Scarlett 4i4 do wzmacniacza lub
aktywnych monitordw. Wyjscia to zbalansowane wyjscia jack 1/4" TRS, ktérych mozna uzywac
z niezbalansowanymi kablami jack TS lub zbalansowanymi TRS.

Twdj Scarlett 4i4panelu przednim Wyjscie pokretto steruje wysytanym poziomem Wyjscia L | R.
Wyjscia liniowe

Wyjscia liniowe 3-4 maja identyczne wtasciwosci elektryczne jak wyjscia 1 do 2 linii monitora, ale
nie sg kontrolowane przez sterowanie wyjsciem.
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Sygnaty dostepne na tych wyjsciach mozna ustawi¢ za pomoca Focusrite Control 2i wykorzystaj
wyjécia do sterowania dodatkowymi gtosnikami w wielokanatowym systemie monitorowania,
takim jak subwoofer, lub do wysytania sygnatéw do zewnetrznych procesoréw efektow.
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Konfiguracja DAW (oprogramowania do nagrywania).

TheScarlett jest kompatybilny z dowolnym DAW obstugiwanym przez ASIO w systemie Windows
i dowolnym DAW obstugiwanym przez Core Audio w systemie macOS.

Aby pomdc Ci rozpoczaé, przygotowalismy kroki umozliwiajace skonfigurowanie interfejsu
i rozpoczecie nagrywania w najpopularniejszych DAW. Jesli potrzebujesz wiecej informacji,
zapoznaj sie z instrukcja obstugi swojego DAW.

Jesli nie masz jeszcze zainstalowanego na komputerze programu DAW, ktéry mogtby poméc
w rozpoczeciu pracy, plikScarlett jest dostarczany z Ableton Live Lite i wersja Pro Tools. Mozesz
uzyskaé do nich dostep w tatwy start [5] lub z Twojego Konto Focusrite.

Y/~

:@: Podpowiedz
s Co to jest DAW?

DAW oznacza ,Digital Audio Workstation” i jest terminem nadawanym kazdemu
oprogramowaniu uzywanemu do nagrywania, aranzowania lub tworzenia muzyki.
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https://customer.focusritegroup.com/my-software
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= Abletona na zywo =
Aby skonfigurowac Ableton Live, wykonaj nastepujace kroki:

Okna

1. Otwoérz Ableton Live na swoim komputerze.

2. Kliknij Opcje > Preferencje....

Kliknij OK.

. Zréb to samo dla Konfiguracja wyjsciowa, jesli uzywasz wielu wyjé¢ z pliku Scarlett
3. Idz do Audio po lewej stronie okna Preferencje. 4i4.

4, Ustaw Typ sterownika Do ASIO, | Urzadzenie audio Do Focusrite USB ASIO. ouput contla

Preferences

laso |
Focusrite USB ASIO ]

9. Zamknij okno preferencji.
5. Kliknij Konfiguracja wejscia.
Nastepnym krokiem jest wyswietlenie wszystkich wej$¢ na urzadzeniu jako opcji
wprowadzania w programie Ableton.

Prochowiec

1. Otwdrz Ableton Live na swoim komputerze.
6.  Kliknij, aby podéwietli¢ kazdy zestaw Mononukleoza | Stereofoniczny Wejscia aby 2.

Kliknij Na zywo w gérnym pasku menu.
mie¢ pewnos$¢, ze pojawia sie jako mozliwe do wybrania w trybie Na zywo.
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Input Config

Kliknij Ustawienia.
1dZ do Audio po lewej stronie okna Preferencje.

Ustaw Urzadzenie wejsciowe audio | Urzadzenie wyjsciowe audio Do Scarlett 4i4 4.
generacja

8.  Kliknij OK.
[ X ] Preferences
9.  Zréb to samo dla Konfiguracja wyjsciowa, jesli uzywasz wielu wyj$¢ z pliku Scarlett
4i4.,

[Scarlett 4i4 4th Gen (6 In, 6 Out ]

Output Config

512 Samples ]

Kliknij Konfiguracja wejscia.
Nastepnym krokiem jest wyswietlenie wszystkich wej$¢ na urzadzeniu jako opcji
wprowadzania w programie Ableton.

Kliknij, aby podéwietli¢ kazdy zestaw Mononukleoza | Stereofoniczny Wejscia aby 10. Zamknij okno preferencii.

mie¢ pewno$¢, ze pojawia sie jako mozliwe do wybrania w trybie Na zywo. Zobaczysz
do six kanaty.
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Wprowadzanie dZzwigku do Ableton

1. Kliknij, aby zaznaczy¢ Audio Sledz w gtéwnym oknie Live. Live miat dwa widoki (Sesja
i Aranzacja), wiec w zaleznosci od tego, w ktérym widoku sie znajdujesz, zobacz
ponizsze zrzuty ekranu.

2. Ustaw DZwigk z Do Zew. W a menu rozwijane wejéciowe wskazuje wejscie interfejsu,
ktérego uzywasz, np 1.

3. Ustaw Monitor Do Automatyczny.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dZzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

Master

4. Kliknij przycisk nagrywania pod $ciezka. Swieci sie na czerwono, gdy wtaczone jest
ramie nagrywania.
Wyslij sygnat na wejscie Scarlett i powiniene$ zobaczyd, jak licznik w Abletonie sie
porusza.
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Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania ® na pasku
transportu Abletona.




Podrecznik uzytkownika Scarlett 4i4 4. generacji

Logika i 9 GarageBand

Aby skonfigurowac Logic Pro i GarageBand, wykonaj nastepujace kroki:

1. Otworz Logic Pro lub GarageBand na swoim komputerze (moze zosta¢ wyswietlony
monit Wybierac projekt, mozesz wybraé Pusty projekt lub skorzystaj z szablonu).

2. Wybieraé Audio w Wybierz typ sciezki okno.

3. Ustaw Wejscie audio Do Wejscie 1.
Jesli nie widzisz zadnych danych wejsciowych, upewnij sie, ze Urzadzenie: jest
ustawiony na twdj Scarlett 4i4.

a.  Kliknij strzatke po prawej stronie Urzadzenie Sekcja.

b. W oknie preferencji ustaw opcje Urzadzenie wyjsciowe | Urzadzenie
wejsciowe Do Scarlett 4i4 4. generacja

Logika Pro X GarageBand
c.  Kliknij Stosowac (tylko Logic Pro).
d. Zamknij Preferencje lub Ustawienia okno.

4. Logic Pro: Zaznacz Monitorowanie wejscia | Wtacz nagrywanie .
GarageBand: Zaznacz Chce stysze¢ méj instrument podczas gry i nagrywania.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dZzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

5. Kliknij Tworzy¢.

GarageBand
Logika Pro &

6. Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania u géry Logic/
GarageBand.
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D Profesjonalne narzedzia
Aby skonfigurowac Pro Tools, wykonaj nastepujace kroki:

Mac i Windows

1. Otworz Pro Tools na swoim komputerze.

2. Kliknij Organizowa¢ co$ > Silnik odtwarzania w gérnym pasku menu.

puite  Options  Setup  Window Avid Link Help

Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...
1/0...

Session
MIDI

Click/Countoff...
Keyboard Shortcuts...

Preferences..

3. Wybierad Focusrite USB ASIO (Windows) lub Scarlett 4i4 4. generacja w Silnik
odtwarzania upuscic.

Okna Prochowiec

4. Kliknij Sciezka > Nowy w gérnym pasku menu.

27

Ustaw liczbe potrzebnych utwordw i ustaw typ Sciezka dzwiekowa.

New Tracks

Create @ new Mono ™ Audio Track ¥ in Ticks ¥ Name: Audio

Kliknij Tworzy¢

Kliknij ramie rekordu ai wtacz wejscie 7] przyciski na $ciezce.
Dzieki temu bedziesz stysze¢ dZzwiek dochodzacy z wejscia Scarlett.

Kliknij gtéwny przycisk Wiacz nagrywanie BBl w gérnej czeéci okna Pro Tools, po
wiaczeniu zmienia kolor na czerwony [ o |

Kliknij przycisk Odtwérz [ > | aby rozpocza¢ nagrywanie.
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L . .  REAPER preferences T x
O Zniwiarz
Aby skonfigurowac program Reaper, wykonaj nastepujace kroki:

Okna i
1. Otworz Reapera na swoim komputerze. OReqwestsarplarao: 40100 _ CRasuostbiocksizes 25

ASI0 Corfguaton
se)

2. Jesli zobaczysz wyskakujace okienko z prosba o wybranie sterownika urzadzenia
audio, kliknij Tak

Alow projects o override device sampie ate

na o0 coma | 0

a. Wybiera¢ ASIO w System nagtosnienia: upuscié.
b. Wybiera¢ Focusrite USB ASIO w Sterownik ASIO: upuscic.
4. Kliknij OK.

'REAPER 5. Kliknij $ciezka (gérne menu) > Wstaw nowy utwér.

You have not yet selected an audio device.

Would you like to select your audio device driver now (recommended)?

(o] w

REAERLR

Digital Audic Workstation

Jesli nie widzisz wyskakujacego okienka, przejdz do Opcje (gérne menu) >
Preferencje > Urzadzenie

@ s

6. Kliknij czerwony przycisk uzbrojony w nagrywanie.

center

7.

v Input: Mono v Input1

Input: Stereo Input2
Input: MIDI Loopback 1

Input: None Loopback 2

3. w Ustawienia urzadzenia audio.

8. Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci
programu Reaper.

Prochowiec

1. Otwdrz Reapera na swoim komputerze.
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2.

3.

4.

Jesli zobaczysz wyskakujace okienko z prosba o wybranie sterownika urzadzenia 5.

audio, kliknij Tak

6.
Jesli nie widzisz wyskakujacego okienka, przejdz do Opcje (gérne menu) > Ustawienia
> Urzadzenie
1.
Wybiera¢ Scarlett 4i4 w Urzadzenie audio menu rozwijane.
[ ] REAPER Preferences
«  General Audio device settings
Paths Audio Device: Scarlett 4i4 4th Gen s
Keyboard/Multito Request sample rate: 44100
v Project Request block size: 128 Audio MID! Setup 8'
Track/Send Defal Ignore running change notifications (may be required for some devices)
Media item Defau Allow projects to override device sample rate
v Audio

Device

Kliknij OK.

MIDI Devices
Buffering
Mute/Solo
Playback
Seeking
Recording
Loop Recording
Rendering

Appearance

Find

REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

If you need to use multiple devices, open Audio MIDI Setup and create an aggregate device.

Allow use of different input and output devices (legacy option, not recommended)

ok Cancel
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Kliknij $ciezka (gérne menu) > Wstaw nowy utwér.

0.00dB center

Kliknij Wejscie 1 pole, aby wybraé dane wejéciowe na swoim Scarlett 4i4.

Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, kliknij przycisk nagrywania w dolnej czesci
programu Reaper.
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O o
¥ Studio FL
Aby skonfigurowac FL Studio, wykonaj nastepujace kroki:

1. Otworz FL Studio na swoim komputerze.

2. 18¢ do Opcje > Ustawienia dzwieku.

3. Ustaw urzadzenie na Scarlett 4i4 4. generacja (lub Focusrite USB ASIO w systemie

Windows) w formacie Wejscie wyjscie Sekcja.

Settings - Audio devices / mixer

MIDI General File Theme Project Info

Input / output
Scarlett 4i4 4th Gen Device
Sample rate (Hz)

Status

Buffer leng

Priority

Hybrid Playback tracking Offset

cPU

@ Mulith

@ Mulith

Resampling quality

review trac} —  Metronome track

4. Zamknij okno Ustawienia.

w Mikser kliknij wstawke, na kt6ra chcesz nagrac.

Ustaw liste rozwijang wejscia zewnetrznego z (nic) do wejscia interfejsu, ktdrego
uzywasz, np Wejscie 1 dla wejécia mono, lub Wejscie 1 - Wejscie 2 dla obu wej$é 1i 2

w trybie stereo.

About

0 underruns

~

®
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«  Wybierz opcje w Co chciatbys nagrac? okno.
Jesli nie jeste$ pewien, ktdra opcje wybraé, zapoznaj sie z plikami pomocy
FL Studio.

Kiedy bedziesz gotowy do nagrywania, nacisnij przycisk odtwarzania w sekcji
transportu.
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€ Kubaza

Okna

1. Otwoérz Cubase na swoim komputerze.

2. W gbrnym pasku menu kliknij Studio > Konfiguracja studia...

oe nsawE: Q2 o o
=

- ectsd

e
OnScreen Keyooard

5 ) Acoust
[

More Optons

Studo Setup..

8.  Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw Wejscie audio do kanatu, ktérego uzywasz

w swoim interfejsie.

_ = ‘® Add Track N
B iopututput Chamn

O @ B

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder

3.  Kliknij System nagtosnienia po lewej stronie.
4.  Ustaw Sterownik ASIO Do Focusrite USB ASIO.

Studio Setup X

» More Tracks

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Devices Audio System Configuration Mono

+ ASIO Driver Focusrite USB ASIO

PN . Gio System [¥] Release Driver when Application is in Background

Focustite USB ASIO Input Latency 24626 ms

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1
Output Latency 26621 ms TB
F Chord pads ASIO-Guard Latency 34.830 ms

HW Sample Rate 44.100 kHz
@ MIDI Port Setup

) MIDI Remote HW Pull Up/Down off

D Keep Dialog Open Add Track

) Track Quick Controls > Advanced Options P . ’
8 vsT Quick Controls 9.  Kliknij Dodaj utwor.

e . 10. Kliknij przyciski Wtacz nagrywanie i Monitoruj (® 4] (wytaczone) na kanale Cubase,
© Time Dispiay aby umozliwi¢ nagranie $ciezki i odstuchanie jej przy uzyciu monitorowania wejscia

[ video Player iI] (NA).

11. Kliknij opcje Rekord transportu w transporcie Cubase, aby rozpoczaé
nagrywanie.

5. Kliknij OK.
6.  Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.
7. Kliknij Dodaj $ciezke audio.
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Prochowiec

1. Otwdrz Cubase na swoim komputerze.

2. Wgbrnym pasku menu kliknij Studio > Konfiguracja studia...

Transport ~ Studio  Workspaces ~ Window VST Cloud

Audio Connections... -4 Project - Untitl

LG MixConsole £ g

RRESS  \ixConsole 2
MixConsole 3
MixConsole 4
MixConsole in Project Window - rs

Control Room

MIDI Remote Manager
VST Plug-in Manager

VST Instruments.
Audio Performance

Video Player
On-Screen Keyboard...

More Options.
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

3. Zmieni¢ Sterownik ASIO Do Scarlett 4i4 4. generacja

Audio System

4. Kliknij Przetacznik.

. Do you want to switch the ASIO driver?

[N svitch ]

5. Kliknij OK.
6.  Kliknij prawym przyciskiem myszy w MixConsole.

7. Kliknij Dodaj utwor.

a116ms.

ozms

s0ms

4100k

on
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8.

10.

11.

FX Add Effact Track
Y Add Group Track.
18 Add VA Track.

€ Using Track resot...
Global Meter Sotings. >

Channel Visibilty Agents >

Skonfiguruj typ $ciezki jako Audio i ustaw Wejscie audio do kanatu, ktérego uzywasz
w swoim interfejsie.

o Add Track

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder

» More Tracks

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

] Keep Dialog Open Add Track

Kliknij Dodaj utwér.

Kliknij przyciski Wtacz nagrywanie i Monitoruj (@« (wytaczone) na kanale Cubase,
aby umozliwié nagranie $ciezki i odstuchanie jej przy uzyciu monitorowania wejécia

&0 (NA).

Kliknij opcje Rekord transportu w transporcie Cubase, aby rozpoczaé
nagrywanie.
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Przyktady uzycia

. el e el s
Podtaczanie wejsc i wyjsc
Ponizszy schemat pokazuje, jak podtaczy¢ szereg wejs¢ i wyj$¢ do Scarlett 4i4.

Inguts

Scarlett 4i4

1. Podtaczinstrumenty takie jak gitary, basy, gitary elektroakustyczne i inne instrumenty 5. Podtacz gtosniki monitora (zwane takze monitorami) do wyj$¢ R I L (prawo i lewo).
z przetwornikami do wejscia 1 Lub 2 wejScie jack 6,35 mm na panelu przednim. Do podtaczenia monitoréw uzyj zbalansowanych kabli jack TRS 6,35 mm. Jesli Twoje
Podtaczajac instrument, uzyj kabla mono jack 6,35 mm do 6,35 mm TS i ustaw wejscie monitory maja inne ztacza, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi monitora.
na ,instrument” za pomocg Inst przycisk. 6. Podtacz Scarlett do komputera za pomoca kabla USB kabel.

2. Podtacz mikrofon (np. CM25 Mkill) do Wejscie 1 Lub 2 za pomocg kabla XLR-XLR. 7. Podtacz Scarlett do gniazdka elektrycznego za pomocg dotaczonego zasilacza.

Mikrofon musisz podtaczy¢ kablem XLR, inne mikrofony moga nie dziataé lub mozesz
mie¢ problemy. Wtacz 48 V, jesli Twdj mikrofon tego potrzebuje.

3. Podtacz stuchawki (np. stuchawki Scarlett SH-450) poprzez gniazdo 6,35 mm do
wyjscia stuchawkowego. Aby podtaczy¢ stuchawki, nalezy uzy¢ ztacza jack TRS 6,35 Uwaga
mm. Jesli ztacze gniazda stuchawkowego jest mniejsze, potrzebny jest adapter gniazda Nie mozna bezposrednio podtaczyé gitar ani mikrofonéw Wejécia 3 14.
stuchawkowego.

4. Podtacz urzadzenia liniowe, takie jak syntezatory, klawiatury, przedwzmacniacze
mikrofonowe itp., do linii o statym poziomie Wejscia 3 | 4. Aby uzyska¢ potgczenie
zbalansowane, uzyj ztacza typu jack 6,35 mm TRS. Mozna uzy¢ ztacza typu jack TS, ale Uiywanie sprzqtu zaburtowego
potaczenie bedzie niezbalansowane.

Mozna takze podtaczyé urzadzenia liniowe Wejscie 1 Lub 2, gdzie mozesz uzyé
kontroli wzmocnienia, aby wzmocnié sygnat urzadzer liniowych w oprogramowaniu
nagrywajacym. Upewnij sie, ze wytaczytes Inst, jesli podtaczasz urzadzenia liniowe
Wejscie 1 Lub 2.

Twoj Scarlett 4i4 ma wystarczajaca liczbe wyj$é i wejsé, aby moc uzywad ,,zewnetrznego” sprzetu
w swoich miksach. Przez sprzet zewnetrzny lub sprzet mamy na mysli efekty, ktére mozesz
chcied uwzglednié¢ w procesie miksowania, na przyktad korektory (EQ), kompresory, pogtosy,
opOznienia itp.
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Istnieja dwa sposoby miksowania efektéw zewnetrznych: jako efekty wejéciowe (czesto EQ lub
kompresory) lub efekty Send i Return (czesciej stosowane w przypadku pogtoséw i op6znien).

+ Wktadki - efekt jest umieszczony na Sciezce sygnatu, wiec sprzet zewnetrzny wptywa na
caty sygnat.

« Wyslij i wré¢ - wysytasz ,,suchy” sygnat do efektu zewnetrznego, a ,mokry” lub
zmieniony sygnat zwracasz do DAW, czesto na innym kanale. Nastepnie mozesz
zmiksowad kombinacje oryginalnego, suchego sygnatu i zmienionego sygnatu mokrego.

:@: Podpowiedz

- s b Nie ma $cistych zasad uzywania efektéw jako efektéw wstawianych lub efektéw typu
,wyslij i zwrdé”. Jedna z interesujacych technik jest wykorzystanie kompresora jako
efektu wysytania, powszechnie okreslanego jako kompresja réwnolegta lub kompresja
nowojorska. Technika ta moze by¢ bardzo skuteczna w zwiekszaniu ciezaru czesci

miksu.

Ponizsza konfiguracja pokazuje, w jaki spos6b mozna podtaczy¢ sprzet zewnetrzny do
komputera Scarlett 4i4 | uzy¢ Focusrite Control 2's Mixer do kierowania sygnatu. Aby uzyska¢
sygnat z Twojego DAW, wiekszo$¢ programéw DAW bedzie zawierata przewodnik dotyczacy
uzywania zewnetrznego procesora jako wktadu lub jako efektu wysytania i zwracania. Skorzystaj
z tego podrecznika w potaczeniu z podrecznikiem uzytkownika swojego DAW.

Potaczenia sprzetowe

Aby skonfigurowac sprzet, podtaczymy sprzet w kolejnosci przeptywu sygnatu.

ool ? 62 81° @Q‘@%Q
D@O‘@@@Gj@@g Q @‘@@@oo

I ik

Focusrite
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1.

Podtacz zbalansowany kabel jack TRS 6,35 mm do jednego z zapasowych wyj$é
liniowych interfejsu (np. nie do wyj$¢ 1-2, ktére sg zwykle zarezerwowane dla
monitoréw).

Podtacz drugi koniec kabla do wejscia zewnetrznego procesora efektéw. Moze to by¢
wejscie jack 6,35 mm, ale moze to by¢ réwniez XLR. Jedli jest to XLR, upewnij sie, ze
wejscie jest odpowiednie dla sygnatéw wejsciowych o poziomie liniowym.

Podtacz wyjscie zewnetrznego procesora efektéw do wolnego wejscia jack 6,35 mm
w Twoim wzmacniaczu Scarlett 4i4. Silnik zewnetrzny zewnetrznych procesoréw
efektdw jest prawdopodobnie sygnatem liniowym, dlatego nalezy go podtaczy¢ do
wejscia typu jack w urzadzeniu Scarlett 4i4.

Routing oprogramowania

Ponizsze kroki oferuja ogdlny przeglad routingu w oprogramowaniu. Kroki moga sie réznié
w zalezno$ci od DAW.

1.

Dodaj wstawke lub wysytke do Sciezki DAW, na kt6ra chcesz wptynad. Zanotuj wynik
oprogramowania wstawianego lub wysytanego, np. Wyjscie 3.

Audio 1

Compare

[/[e]

3

3 (Input 3)
0 dB

Ping

0 sam

100 %

Wtyczka wejscia/wyjscia Logic Pro - w przypadku efektéw Send i Return uzyj tej wtyczki na kanale Send lub
Bus.

W Scarlett 4i4 upewnij sie, ze wyjécie oprogramowania z Twojego Insert lub Send,
np. wyjscie 3, jest kierowane do wyjscia, ktore potaczytes ze Scarlett ze sprzetem
zewnetrznym. Aby uzyskad wiecej informacji na temat routingu, zobacz Mikser
sterujacy Focusrite [36].
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(@) Mixer MixA | MixB
Inputs

Routedto > | Outputs3-4 | &
0

Mixer Analogue || Analogue || Analogue || Analogue | Playback Playback Playback
1 2 3 4 3-4 5-6

] ] ] | ] | ] ] ]

3. Upewnij sie, ze w Twoim DAW wejscie dla Twojego wktadu lub powrdt wysytki jest
ustawione na wejscie w Twoim Scarlett 4i4 podtaczyte$ do wyjscia swojego sprzetu
zewnetrznego.

Po wykonaniu tych krokdéw podczas odtwarzania sesji DAW powiniene$ ustysze¢ sygnat z efektem
powracajacy z Twojego zewnetrznego sprzetu, albo podtaczony do taricucha efektéw kanatu,
albo poprzez stuchanie powrotu efektu.

:@: Podpowiedz
- s b Mozesz uzy¢ tego samego procesu do ponownego wzmocnienia sygnatow gitarowych
DI. Wymier zewnetrzny modut efektéw na wzmacniacz i wzmacniacz gitarowy.
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Petla zwrotna

Dzieki Loopback mozesz przechwytywad dzwiek z komputera i nagrywac go w oprogramowaniu
do nagrywania na oddzielnych kanatach wraz z podtaczonymi mikrofonami lub instrumentami.

Aby skorzystac z funkcji Loopback, wybierz wejscia channels 5-6 w oprogramowaniu DAW.

Loopback dziata poprzez ,zapetlenie” wyjs¢ audio z komputera do wirtualnych kanatéw
wejéciowych w Scarlett. Dowolny dZzwiek z komputera mozna nagra¢ w DAW (Digital Audio
Workstation).

Mozesz takze uzy¢ Loopback do stworzenia miksu dowolnych zrédet dzwieku w Scarlett,
instrumentdw podtaczonych do przedwzmacniaczy lub dZzwieku z komputera. Dzieki Loopback
mozesz miksowac instrumenty i $ciezki podktadowe na potrzeby koncertéw online lub
rownowazy¢ dzwiek mikrofonu i gry na potrzeby transmisji na zywo. Widzie¢ Focusrite Control 2
Mikser [36].

Wazne
(D Kiedy uzywasz funkcji Loopback, wycisz kanaty w oprogramowaniu do nagrywania, aby
nie spowodowac sprzezenia zwrotnego.

Tryb samodzielny

The Scarlett 4i4 ma tryb samodzielny; ten tryb umozliwia interfejsowi przesytanie dzwieku, gdy
nie jest on podtaczony do komputera. Moze to by¢ przydatne dla:

« Zwigkszanie liczby przedwzmacniaczy w innym interfejsie lub mikserze, w ktérym
skonczyty sie przedwzmacniacze mikrofonowe, na przyktad:
« Uzywanie wolnych wejs¢ liniowych na drugim interfejsie.
Na przyktad, kierujac Scarlettwejscia mikrofonowe do wyj$é liniowych.
« Aby korzystac z konfiguracji studyjnej bez wtaczania lub podtaczania komputera,

na przyktad w celu uzywania gitary przez gtosniki lub podtaczonego jakiegokolwiek
elektronicznego sprzetu muzycznego.

Aby skonfigurowac tryb autonomiczny:

1. Podtacz gniazdo zasilania Scarlett do zrédta zasilania.

2. Potacz swoje Scarlett 4i4 do dziatajgcego komputera Focusrite Control 2. W Focusrite
Control 2 strona miksera kieruje Scarlett 4i4wejscia do wyjsé, ktdrych chcesz uzyé.
Widzieé Focusrite Control 2 Mikser [36].

Na przyktad mozesz poprowadzi¢ wejécia mikrofonowe 1i2 do wyjs¢ liniowych 3
i 4, aby mdc korzystac z Scarlett 4i4 jako samodzielny przedwzmacniacz mikrofonowy
podtaczony do wejs¢ liniowych innego przedwzmacniacza.

3. Odtacz swoje Scarlett 4i4 z komputera i kontynuuje przesytanie dzwieku w trybie
autonomicznym.

4. Podtacz swoje wejscia i wyjscia do interfejsu w zwykty sposob (patrz Przyktady uzycia).
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Focusrite Control 2

Focusrite Control 2 Mikser

Twdj Scarlett 4i4 zawiera mikser, ktérym mozna sterowac ze strony Mikser w Focusrite Control
2. Mozesz uzy¢ tego miksera do taczenia i wysytania zrédet wejsciowych do fizycznych wyjsé
twojego urzadzenia Scarlett 4i4.

Lt

Mixer

Zrédta wejéciowe do miksera obejmuja:

+ Wejscia fizyczne

+ Wejscia analogowe (wejscia instrumentalne, mikrofonowe lub liniowe)
+ Wejscia odtwarzania

+ Kanaty wyjsciowe z oprogramowania DAW

+ Odtwarzanie oprogramowania z innego oprogramowania komputerowego.

@)
Inputs

i

Mixer Analogue | Analogue | Analogue | Analogue Playback | Playback | Playback
1 2 3 4 1-2 3-4 5-6

Mixer MixA | MixB  MixC

Routed to —> | Outputs1-2 | | Headphones |

) ' ’

| ‘|| j‘ ‘“ ‘|
s ) |(m)(s M s M s M|s

Po utworzeniu zestawu wejs¢ mozesz wystac go do fizycznych wyjs¢ swojego Scarlett 4i4 aby
utworzy¢ niestandardowy miks dla gtosnikéw lub dla miksu stuchawkowego artysty.

Mieszanki
Na szczycie Focusrite Control 2's Mixer mozesz zobaczy¢ rézne dostepne miksy, wymienione jako
Mix A, Mix B itp.

Mix A Mix B Mix C

Kazdy miks umozliwia miksowanie réznych wejs¢ i wysytanie mikséw do wyj$¢ w zaleznosci od
potrzeb. Na przyktad mozesz chcie¢ uzy¢ Miksu A do stuchania dZzwieku przez gtosniki i uzy¢
Miksu B do miksu stuchawkowego piosenkarza. Piosenkarz moze chciec ustysze¢ w stuchawkach
wiecej wtasnego wokalu, aby méc zwiekszy¢ gtosnos¢ tylko dla miksu B.

Kliknij miks, aby go wybrad. Mozesz teraz skierowa¢ go do dowolnych wybranych wyj$¢é. Aby to
zrobié:

1. Kliknij ikone otéwka & obok Skierowano do »

2. Zaznacz miejsca docelowe do ktérego chcesz wystac ten miks.

Mix A destinations
Outputs1-2
[¥\ Outputs 3-4

Headphones

[ ] Loopback

Na przyktad mozesz wystaé Mix A do wyj$¢ 1-2, gdzie byé moze podtaczyte$
monitory i stuchawki. Nastepnie mozna byto ustysze¢ ten sam miks w stuchawkach
i monitorach.

3. Kliknij B4, aby zamkna wyskakujace okienko Miksuj miejsca docelowe.

Nad kanatami miksera mozesz zobaczyé, do ktérych wyj$¢ kierowany jest Twéj miks. Jesli nie
skierowate$ miksu do wyjscia, zobaczysz Brak przypisanych wyjs¢.

Routed to = | Outputs1-2 | Outputs3-4 | Headphones | Loopback &
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Uwaga

E Kazde wyjscie moze by¢ zasilane tylko z jednego miksu. Na przyktad stuchawki nie
moga by¢ zasilane jednoczesnie z miksu A i miksu B. Kiedy wybierasz Mix miejsc
docelowych Focusrite Control 2 pokazuje, czy wyjscie ma juz sygnat z innego miksu.
Jesli skierujesz biezacy Mix do wyjscia z juz do niego przekierowanym miksem, nadpisze
to trase do tego wyjscia.

Routed to —> | Outputs3-4 |

Mix A destinations
Analogue

(O Outputs1-2

Outputs3-4
(O Headphones

(O Loopback

Miejsce docelowe petli zwrotnej

Jesli chcesz nagrac okreslona kombinacje wprowadzonych danych wejéciowych, wybierz Petla
zwrotna jako miejsce docelowe Mix. Zobacz petle zwrotna.

Korzystanie z kanatéw miksera
Kazdy kanat miksera posiada szereg funkcji.

Analogue 1
1

M — 2
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1.

Mieszana nazwa kanatu
Pokazuje nazwe wejscia miksera.

Patelnia

Przesuwa pozycje kanatu mono w obrazie stereo od lewej do prawej lub zmienia
balans kanatu stereo od lewej do prawej. Warto$¢ domyslna to Srodek. Alt, opcja ~\=
lub kliknij dwukrotnie, aby zresetowac.

Ttumik

Fader dostosowuje poziom do miejsca docelowego miksu. Alt, opcja ™\ lub kliknij
dwukrotnie, aby zresetowac.

Ttumiki nie maja wptywu na aktualnie nagrywane zrédta.

Metr

Pokazuje poziom kanatu w dBFS. Kolor zielony oznacza dobry poziom, a kolor
bursztynowy oznacza, ze poziom jest bardzo wysoki.

Zobaczysz dwa mierniki kanatéw stereo, po jednym dla kazdej lewej i prawej strony.
Miernik pokazuje poziom po ttumiku, ustawienie ttumika bedzie miato wptyw na
miernik.

Wyciszenie i solo

Wyciszenie — kliknij przycisk Wycisz aby wyciszy¢ kanat w Miksie. Przycisk
wyciszenia éwieci na niebiesko IEll po wtaczeniu. Mozna wyciszy¢ wiele kanatéw
jednoczesnie.

Solo — kliknij przycisk Solo solo utworu, wyciszajac wszystkie pozostate kanaty
w miksie. Przycisk Solo $wieci na zétto po wtaczeniu. Wiaczenie Solo na wielu
kanatach wycisza wszystkie kanaty bez wtaczonej opcji Solo, tj. bedziesz stysze¢
wszystkie kanaty Solo.

Jesli wigczysz zardwno Wyciszenie, jak i Solo, ostatnia kliknieta opcja bedzie miata
pierwszenstwo.
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Focusrite Control 2 Ustawienia

Kliknij wielokropek B w Focusrite Control 2w prawym gornym rogu i kliknij EEEEs
otworzy¢ strone Ustawienia.

Strona ustawien zawiera nastepujgce opcje:

Sample rate (kHz)

@® 441
O 48
OX::¥
O 96

O 176.4 Some features aren'tavailable at
high samplerates
O 192 ¢

Learnmore

Share usage data with Focusrite View Privacy Policy

Czestotliwos¢ prébkowania (kHz)

Czestotliwos¢ prébkowania odnosi sie do prébek na sekunde rejestrowanych przez komputer.
Im wyzsza warto$¢, tym wyzsza jakosé; jednak im wyzsza wartosé, tym wiecej miejsca na dysku
twardym zajmuja nagrania.

Czesto do nagrywania wystarcza czestotliwo$¢ 44,1 kHz.

Uwaga
Niektdre funkcje wymienione ponizej nie sa dostepne przy czterozakresowej
czestotliwosci prébkowania (176,4 i 192 kHz).

+ Naped harmoniczny powietrza

+ Bezpieczny klip

Analityka
Uzyj tego pola wyboru, aby wtaczy¢ analize uzytkowania, ktéra pomoze nam w tworzeniu
Focusrite Control 2 lepsza. Prosze zobaczy¢ nasze Polityka prywatnosci po wiecej informacji.
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Aktualizowanie

Aktualizowanie Focusrite Control 2

Aktualizujemy Focusrite Control 2 od czasu do czasu z nowymi funkcjami i ulepszeniami, aby
mie¢ pewnos$é, ze w petni wykorzystasz swoje mozliwosci Scarlett 4i4.

Istniejg dwa sposoby sprawdzenia, czy masz najnowsza wersje Focusrite Control 2 wersja:

1. Uzyj aktualizatora w Focusrite Control 2:

1. otwarty Focusrite Control 2.
2. W necie sg dwie opcje Focusrite Control 2.

a. Jezeli dostepna jest aktualizacja, automatycznie pojawia sie okno
dialogowe. Kliknij opcje Zainstaluj aktualizacje, aby rozpoczac
aktualizacje.

b. Aby sprawdzié, czy uzywasz najnowszej wersji, kliknij wielokropek

& w Focusrite Control 2w prawym gérnym rogu i kliknij Sprawdz
aktualizacje.

3. Kliknij Zainstaluj i uruchom ponownie w monicie wyswietlonym po
pobraniu aktualizacji.

Focusrite Control 2 aktualizacji, przed zresetowaniem oprogramowania wyswietli sie
nastepujacy ekran aktualizacji.

Updating Focusrite Control 2

Ready to Install

Install and Relaunch
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2. zainstalowad Focusrite Control 2 z naszej strony pobierania:

1.

Przejdz do witryny pobierania Focusrite:
focusrite.com/downloads

Znajdz swdj Scarlett na stronie pobierania.

Pobierac Focusrite Control 2 dla Twojego systemu operacyjnego (Windows
lub Mac).

Otwérz folder Pobrane na swoim komputerze i kliknij dwukrotnie plik
Focusrite Control 2 instalator.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac Focusrite Control 2.

Jesli jeszcze nie jest, podtacz swoj Scarlett interfejs do komputera za
pomoca kabla USB.

otwarty Focusrite Control 2 i wykrywa Twoje Scarlett automatycznie.
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Aktualizowanie Scarlett

Od czasu do czasu aktualizujemy Twoje Scarlett 4i4oprogramowanie sprzetowe z nowymi
funkcjami i ulepszeniami, aby mie¢ pewno$¢, ze w petni wykorzystasz mozliwosci swojego
urzadzenia Scarlett. Twoj Scarlett 4i4 jest aktualizowany poprzez Focusrite Control 2.

NZ
Aby zaktualizowaé Scarlett: Update Complete
Your Scarlett 4i4 now has the latest firmware
1. otwarty Focusrite Control 2.
Jesli dostepna jest aktualizacja, Focusrite Control 2 powie ci, kiedy go otworzysz.

Twoj Scarlett 4i4 jest teraz aktualny i mozesz z niego normalnie korzystac.
Update Available

There's a new update available for your Scarlett 4i4

Update Scarlett 4i4

2. Kliknij Aktualizacja Scarlett 4i4.

Focusrite Control 2 rozpocznie aktualizacje, nie odtaczaj swojego Scarlett 4i4 podczas
gdy aktualizacja jest w toku.

@

Updating your Scarlett

Please don't turn your Scarlett 4i4 off or disconnect
while updating

3. Kliknij Kontynuowac po zakonczeniu aktualizacji.
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Dane techniczne
Specyfikacje te pozwalaja na poréwnanie swoich Scarlett 4i4 z innymi urzadzeniami i upewnij sie, Wejscia instrumentalne
ze beda ze sobg wspédtpracowad. Jesli nie znasz tych specyfikacji, nie martw sie, nie musisz znac Impedancja wejéciowa MO

tych informacji, aby korzysta¢ z urzadzenia Scarlett 4i4 z wiekszoscia urzadzen

Wyjscia liniowe (zbalansowane)

Dane techniczne :
Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz + 0,02 dB
Tam, gdzie to mozliwe, mierzymy wszystkie ponizsze parametry wydajnosci AES17. Zakres dynamiki (wazony A) 120dB
. o, . THD+N -112dB
Obstugiwane czestotliwosci probkowania 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
o . Maksymalny poziom wyjéciowy +16 dBu
Gtebia bitowa 24-bitowy
Impedancja wyjsciowa 100 Q

Wejscia mikrofonowe a
Wyjscia stuchawkowe

Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz + 0,06 dB
Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz+0,1dB przy 33Q /300 Q
Zakres dynamiki (wazony A) 116dB
Zakres dynamiki (wazony A) 112dBprzy 33 Q
THD+N -100dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)
Szum EIN (wazony A) -127dBu 115dBprzy 3000
Maksymalny poziom wej$ciowy (przy minimalnym wzmocnieniu) +16 dBu THD*N -99dB przy 33 Q (minimalnie)
Zyskaj zasieg 69dB -108 dB przy 300 Q (minimum)
Impedancja wejéciowa 3kQ Maksymalny poziom wyjéciowy 5dBu przy33Q
11 dBu przy 300 Q
Zmienny Wejécia liniowe Maksymalna moc wyjsciowa 57 mW przy 33 Q
Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz + 0,05 dB 27 mW przy 300 Q
Zakres dynamiki (wazony A) 115,5dB Impedancja wyjsciowa 110
THD+N -100dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)
Maksymalny poziom wej$ciowy (przy minimalnym wzmocnieniu) +22 dBu
Zyskaj zasieg 69dB
Impedancja wejsciowa 60 kQ

State wejscia liniowe

Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz + 0,02 dB

Zakres dynamiki (wazony A) 115,5dB

THD+N -105dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)
Maksymalny poziom wej$ciowy (przy minimalnym wzmocnieniu) 22dBu

Impedancja wejsciowa 60 kQ

Wejscia instrumentalne

Pasmo przenoszenia 20 Hz-20kHz+0,15dB

Zakres dynamiki (wazony A) 113dB

THD+N -80dB (minimalne wzmocnienie przy 8dB)
Maksymalny poziom wej$ciowy (przy minimalnym wzmocnieniu) +12dBu

Zyskaj zasieg 62dB
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Charakterystyka fizyczna i elektryczna

Ztacza

Przetaczanie mikrofonu/linii
Zasilanie fantomowe (48 V)
Przetaczanie linii/instrumentu
Automatyczne wzmocnienie
Bezpieczny klip

Funkcja POWIETRZE

Zbalansowane wyjscia
Wyjscie stuchawkowe

Gtéwna kontrola poziomu
wyjéciowego

Kontrola poziomu stuchawek

Wejscia analogowe

Dwa ztacza combo Neutrik® XLR na panelu przednim

Dwa gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1/4”) na tylnym panelu

Automatyczny

Przedni panel 48 V (zasilanie fantomowe) lub przetacznik w oprogramowaniu
Przedni panel Inst przycisk lub przetacznik w oprogramowaniu

Przedni panel Automatyczny przycisk lub przetacznik w oprogramowaniu
Przedni panel Bezpieczna przycisk.

Przedni panel Powietrze przycisk lub przetacznik w oprogramowaniu

Wyjscia analogowe
Cztery gniazda jack Neutrik® 6,35 mm (1,4") TRS na tylnym panelu
Gniazdo jack stereo TRS 6,35 mm (1,4 cala) na przednim panelu

Sterowanie analogowe na panelu przednim z miernikiem poziomu wyjsciowego
przed ttumikiem

Sterowanie analogowe na panelu przednim

Inne wejscia/wyjscia

use Jedno ztacze USB 2.0 typu C do przesytania danych i zasilania — -~

1,5A

Jedno ztacze zasilania USB typu C — 5V pradu statego

7,5W

wybdr programu

Wybierz przycisk

48V

Inst

Automatyczny

Bezpieczny klip

Tryb powietrza

Miernik poziomu wyj$ciowego
usB

Monitor bezposredni

Waga
Wysoko$¢
Szerokos$¢

Gteboko$é

Wskazniki na panelu przednim
Biate/zielone diody LED dla kanatéw 112
Biaty zielony Wybieraé PROWADZONY
Biaty zielony 48 V LED (w zaleznosci od wybranego kanatu)
Biaty zielony Inst LED (w zalezno$ci od wybranego kanatu)
Biaty Automatyczny Dioda LED inicjujaca automatyczne wzmocnienie
Biaty zielony Bezpieczna LED (w zaleznosci od wybranego kanatu)
Biaty zielony Powietrze LED (w zaleznosci od wybranego kanatu)
Tréjkolorowy pierscieri LED wokét Wyjscie kontrola.

Zielony USB *<=* PROWADZONY

Direct

Tréjstanowy @ PROWADZONY

Waga i wymiary
798 g (1,76 funta)
60 mm (2,36 cala)
180 mm (7,09 cala)
130mm (5,12")
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temperatura robocza

Kolejnos¢ kanatow
Kanaty wejsciowe
Wejscie

1

2

3

4

5

6
Kanaty wyjsciowe

Wyjscie

1

2

3

4

5

6

$rodowiskowy

40°C / 104°F Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy

Kanat
Wejscie 1 (mikrofon/linia/Inst)
Wejscie 2 (mikrofon/linia/Inst)
Wejscie 3 (linia)
Wejscie 4 (linia)
Petla zwrotna 1

Petla zwrotna 2

Kanat
Wyjscie w lewo
Wyjscie w prawo
Wyjscie liniowe 3
Wyjscie liniowe 4
Stuchawki po lewej stronie

Stuchawki ok
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Rozwigzywanie problemow
W przypadku wszelkich pytan zwiazanych z rozwiazywaniem probleméw odwiedz Centrum
pomocy Focusrite pod adresem support.focusrite.com.

Prawa autorskie i informacje prawne

Focusrite jest zastrzezonym znakiem towarowym i Scarlett jest znakiem towarowym firmy
Focusrite Group PLC.

Wszystkie pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich
wtascicieli.

2023 © Focusrite Audio Engineering Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Kredyty

Focusrite pragnie podziekowad nastepujacym cztonkom zespotu Scarlett 4th Gen za ich ciezka
prace w dostarczeniu tego produktu:

Aarron Beveridge, Adam Watson, Adrian Dyer, Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby, Alice
Rizzo, Alistair Smith, Andy Normington, Andy Poole, Andy West, Arne Godeke, Bailey Dayson,
Bamber Haworth, Bash Ahmed, Ben Bates, Ben Cochrane, Ben Dandy, Benjamin Dunn, Bran
Searle, Callum Denton, Carey Chen, Cerys Williams, Chris Graves, Dan Clarke, Dan Stephens,

Dan Weston, Daniel Hughley, Daniel Johnson, Danny Nugent, Dave Curtis, David Marston,

Derek Orr, Ed Fry, Ed Reason, Eddie Judd, Ellen Dawes, Emma Davies, Flavia Ferreira, Greg
Westall, Greg Zieliriski, Hannah Williams, Harry Morley, lan Hadaway, Isaac Harding, Jack Cole,
Jake Wignall, James Hallowell, James Otter, Jason Cheung, Jed Fulwell, Jerome Noel, Jesse
Mancia, Joe Crook, Joe Deller, Josh Wilkinson, Joe Munday, Joe Noel, Jon Jannaway, Julia
Laeger, Kai Van Dongen, Keith Burton, Kiara Holm, Kieran Rigby, Krischa Tobias, Lars Henning,
Laurence Clarke, Loz Jackson, Luke Piotrak, Luke Mason, Marc Smith, Mark Greenwood, Martin
Dewhirst, Martin Haynes, Mary Browning, Massimo Bottaro, Matt Morton, Matt Richardson, Max
Bailey, Michalis Fragkiadakis, Mick Gilbert, Mike Richardson, Nicholas Howlett, Nick Lyon, Nick
Thomson, Oliver Tapley, Olly Stephenson, Paul Chana, Paul Shufflebotham, Pete Carss, Pierre
Ruiz, Richard Carvalho, Richard Walters, Robert Blaauboer, Robert Mitsakov, Ross Chisholm, Sam
Lewis, Samuel Price, Sandor Zsuga, Sebastian Heinz, Simon Burges, Stefan Archer, Stefan Elmes,
Steve Bush, Stratis Sofianos, Taavi Bonny, Taren Gopinathan, Tom Carter, Tom Haines, Tony Pow,
Valeria Cirillo, Will Hoult, Will Munn, Vidur Dahiya, Wade Dawson, Zih-Syuan Yang.

Autorem jest Ed Fry.
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